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The noble Polish family Obrona.







Die adlige polnische Familie Obrona.





Aksak ( Akszak, Axak, Kara,
Obrona ) - Polish coat
of arms of Tatar origin .      



 



Description according to the classic
rules of heraldry : 



In the red field,
two pillar-connected triangles
are silver, between which there is also an arrow pointing
to the right. Gem :
three ostrich
feathers .       



The coat of arms dates from the 14th
century .  



 



Heraldic comrades:



Aksak, Akszak, Assanowicz, Białocki,
Downarowicz, Erbejder, Erbreiter, Grużewicz, Hurko, Janczura,
Kardasewicz, Kardaszewicz, Kasperowicz, Okieńczyc, Okińczyc,
Seliminowicz, Selimowiewicz, Szaguniewicz, Szaguniewicz



Czapski of the Leliwa coat of arms (vol.
3 pp. 173-183)



Czapski of the Leliwa coat of
arms. Neither Paprocki nor Okolski write about this
family; no wonder, because Paprocki rarely mentions a family
that comes from Livonia, Courland and Prussia. For a long
time, her legacy was Smoląg not far from Starogard: but already in
1644 the property in Biedrzyckie became known through
inheritance. From these, Hugo von Smoląg, I laid the castellan
of Danzig together with Posseliusz and MS in
1482. Konopatsc. Later times MS. Konopacki left
several generations after Hugo, the castellan of Danzig, and he not
only mentions Sebastian Czapski, who had Konopacka behind
him;        and her son
Juliusz: Juliusz with Wierzbowska, coat of arms of Dołęga, had two
daughters, one of them married Świętosławski, the other was
Prioress of the Order of St. Norbert from the UK. And six
sons. The first three each form a line from their own
heritage. And so go the Czapskis from Bękowo by
Sebastian. By Franciszek Czapscy from Smentów. By Jan
Czapscy from Swarożyn.     



as Sebastian had his officers, and
others: with whom he kept the enemy strongly covered with a banner
from many fortresses in Prussia and drove him away. What to
see Prince Radziwiłł, the Crown Chancellor, and to know so much
about his happy expeditions, fearless heart; under his hussar
mark he bestowed the post of colonel on him. With this sign
and his banner he did not bring Tuchola to the Swedes and defended
the whole thing at Gniew, Tczew, Starogard, Nowe, Grudziądz and
others, fortunately destroying the enemy: and especially when he
only had forty horses at Chojnice, he brought 170 Swedish horses
Robber took a corpse into the square and took the remaining
survivors into captivity. Then he was invited by the Prussian
nobility to the captain who pressed against each other against a
common enemy. At Starogard he killed fifty Swedes and captured
the rest. Człuchowa took the Swedes and took the weapons
that are at those times; then, in a short time, Malborg
and Lubomirski surrounded a close siege. And when Rachel of
the Imperial Colonel beat the Swedes from the field, he struck them
with great force from behind, so that he was transformed into all
hostile power with which he saved the Imperial Germans from
perdition. In this skirmish his brother Sebastian, when he saw
a certain captain, a decent man with defects, jumped into the fire
with the help of the dying man, but when the horse beneath him was
killed, this honorable one defended himself and reminded Ritter so
bravely that he led himself and the already dying captain with a
sure hand. Forbus in all of Prussia he killed the Swedish
officer, whom he took for a figure, with his hand in
anger. From the Swedish invasions into Prussia, this great
Francis was a camouflage and a defense. But his generosity
towards God is also recalled: when the church was built,
spread out and decorated with a camera in his goods, he built a
hospital next to it and awarded various income: the Korpalewski
Moon Run to the Full, to which the ancestors this Haus contributed
significantly to the establishment of the OO. You met the St.
Bernard dogs in Nowe. The same Franciszek Mirosław in his
knightly works, famous, adorned the Prussian province in the name
of his brave descendants, who were worthy of his descendants, left
a memory [p. 175] had fathered four sons and daughters of Von
Holtowny: one was after Dobrski, Michałowski's standard-bearer, the
duplicate of Chełmiński, three nuns of the father of
St. Benedict. The older of these sons, Jan Chryzostom,
was Malbork's first chamberlain. During his function he was
deputy, together with Działyński, the national crown marshal of the
tribunal and at the same time deputy marshal, Kruszwicki
castellan of Jan III. made, later elected hood marshal in the
Pomeranian Voivodeship during the interregnum per pluralitatem
votum. Then Elblg Castle on August 2nd. After taking with
the Regiment Felkierson, the voivode of the inflancer, he had a
peculiar battalion in the Prussian province. Several times he
was a commissioner at the finance court, this senator who will be
remembered for a century, with all seriousness and love. With
Ludwika Rudnicka from the Nałęcz coat of arms, he remembered decent
offspring in four sons, as many daughters as they were
grateful. In the elder Adam, a true clergyman, prelate of the
cathedral chancellor von Kujawski, deputy of the same chapter at
the crown court; in Franciszek: first the captain of the
rider, then the sword-bearer of the Prussian lands, a deputy of the
crown court, a commissioner of the treasury, - another
chamberlain of Chełmno, now castellan of Danzig, staroste of
Kiszewo: who together with Katarzyna Iwanicka had two daughters so
far . The third son of Jan Chryzostom, Ignacy, became a
captain, major, then overseer of his father's battalion in his
knightly works: now sword bearer of the Prussian lands,
treasurer. The one from Konopacka, the heiress of Rynkowka,
the castellan of Chełmno, in honor of God to defend his homeland,
leaves descendants in his sons and daughters. The fourth son
of Jan Chryzostom Józef, with the castellan of Raczyńska Kaliska,
not without the honorable fame of his successors. Daughters of
the same Jan Chryzostom, one behind the castellan Kruszyński of
Danzig, the second behind Pawłowski's ensign from Malbork: third
after Dobrski's ensign von Michałowski, fourth after
Stoliński. who together with Katarzyna Iwanicka had two
daughters so
far.                                  The
third son of Jan Chryzostom, Ignacy, became a captain, major, then
overseer of his father's battalion in his knightly works: now sword
bearer of the Prussian lands, treasurer. The one from
Konopacka, the heiress of Rynkowka, the castellan of Chełmno, in
honor of God to defend his homeland, leaves descendants in his sons
and daughters. The fourth son of Jan Chryzostom Józef, with
the castellan of Raczyńska Kaliska, not without the honorable fame
of his successors. Daughters of the same Jan Chryzostom, one
behind the castellan Kruszyński of Danzig, the second behind
Pawłowski's ensign from Malbork: third after Dobrski's ensign von
Michałowski, fourth after Stoliński. who together with
Katarzyna Iwanicka had two daughters so far. The third son of
Jan Chryzostom, Ignacy, became a captain, major, then overseer of
his father's battalion in his knightly works: now sword bearer of
the Prussian lands, treasure commissioner. The one from
Konopacka, the heiress of Rynkowka, the castellan of Chełmno, in
honor of God to defend his homeland, leaves descendants in his sons
and daughters. The fourth son of Jan Chryzostom Józef, with
the castellan of Raczyńska Kaliska, not without the honorable fame
of his successors. Daughters of the same Jan Chryzostom, one
behind the castellan Kruszyński of Danzig, the second behind
Pawłowski's ensign from Malbork: third after Dobrski's ensign von
Michałowski, fourth after Stoliński. now sword bearer of the
Prussian countries, commissioner at the treasury. The one from
Konopacka, the heiress of Rynkowka, the castellan of Chełmno, in
honor of God to defend his homeland, leaves descendants in his sons
and daughters. The fourth son of Jan Chryzostom Józef, with
the castellan of Raczyńska Kaliska, not without the honorable fame
of his successors. Daughters of the same Jan Chryzostom, one
behind the castellan Kruszyński of Danzig, the second behind
Pawłowski's ensign from Malbork: third after Dobrski's ensign von
Michałowski, fourth after Stoliński. now sword bearer of the
Prussian states, commissioner at the treasury. The one from
Konopacka, the heiress of Rynkowka, the castellan of Chełmno, in
honor of God to defend his homeland, leaves descendants in his sons
and daughters. The fourth son of Jan Chryzostom Józef, with
the castellan of Raczyńska Kaliska, not without the honorable fame
of his successors. Daughters of the same Jan Chryzostom, one
behind the castellan Kruszyński of Danzig, the second behind
Pawłowski's ensign from Malbork: third after Dobrski's ensign von
Michałowski, fourth after
Stoliński.                



The second son of Franciszek, Chamberlain
of Malbork, Piotr Aleksander the great Senator. He carried the
banner first under the hussar sign from Jabłonowski, then from the
Starost von Kłęcki, the castellan from Kruszwicki, he was a
commissioner at the Crown and Treasury Court several times, then he
became castellan von Chełmiński. This primo voto with the
Chełmno voivode of Kosovo left the Starost of Kłęcki Ląkorski
worthy descendants of Jan, the fraternal bachelor, not only to the
Polish crown, but also to other Italian, German and French
countries, a friend and an important one. The one with
Zamojska [p. 176] becomes the head of Zamość, the crown
hunter, an older daughter, who leaves offspring. The daughters
of Piotr, the castellan of Chełmiński, were older in their maiden
position, younger after Narzymski, Chamberlain Nurski. The
same Piotr 2 for the vote was done by Szydłowska, who was left
behind by Gniński,      



Stanisław, the third son of the
Chamberlain of Malborski, was a young man in his prime.



The fourth son of Franciszek Chamberlain,
Tomasz Franciszek, who consecrated his life to God in his youth,
first canon of Chełmiński, then coadjutor to Skoroszewski, soon to
be abbot of Pepliński, twice not only comissarius, but truly
Patronus Ordinis Cisterciensis in Poland: now he Bishop of Dyaneń
Chełmiński. He was generous to the church and monastery of
Peplin, where the abbey was located, and in Pogutki he built the
church at great expense. 



The second son of Piotr, the heir of
Bękowo, Sebastian, was important and glorious in his knightly works
with Franciszek. First chamberlain of Malbork, deputy of the
royal side for public debates against the Turkish war, then
castellan of Chełmno. The one with Wilczyńska had four sons,
the elder Melchior, a sword bearer of the Prussian lands, who
fathered Józef with the Danzig castellan Kruszyńska, who left
Mławski with a niewieścińska starosta. Melchior's second son,
Franciszek the Boy; the third Antonni in
Soc. Jesus. Melchior's two daughters, both married the
Pląskowski brothers. The second son of Sebastian, Castellan of
Chełmno, Franciszek, prelate in the clergy, scholastic in the
Cathedral of Chełmno, several times worthy deputy of the Crown
Court. The third son of Sebastian, the castellan of Chełmno,
Piotr at a young age of great dignity, he deserved to be first
castellan of Chełmno, soon voivode of Pomerania, Starost of
Skarszewski, Knyszyński, Radzyński and Sobowidzki. The one
with the Gnińska of the dragon coat of arms, the Starosta of
Radzyńska, Knyszyńska and Sobowidzka leaves worthy
descendants. Daughter of Sebastian the castellan, after
Tucholka, castellan of Danzig. The third son of Piotr, the
heir of Bęków, died as a young man. The fourth son,
Aleksander, first the star of Parchowski, then the ensign, then the
chamberlain from Malbork. He had the primo voto des Starosta
Parchowska, secundo the sister Działyńska of the Voivode of
Chełmno, of whom there were two sons, Adam and Teodor, who died as
adolescents, Tertio Konarska. Quarto Tuchołczanke, old lady
from Jasieniecka, [p. 177], of whom he had a son, one of
today's hermits Ordinis S. Pauli. Radzyński,
Sobowidzki. The one with the Gnińska of the dragon coat of
arms, the Starosta of Radzyńska, Knyszyńska and Sobowidzka leaves
worthy descendants. Daughter of Sebastian the castellan, after
Tucholka, castellan of Danzig. The third son of Piotr, the
heir of Bęków, died as a young man. The fourth son,
Aleksander, first the star of Parchowski, then the ensign, then the
chamberlain from Malbork. He had the primo voto des Starosta
Parchowska, secundo the sister Działyńska of the Voivode of
Chełmno, of whom there were two sons, Adam and Teodor, who died as
adolescents, Tertio Konarska. Quarto Tuchołczanke, old lady
from Jasieniecka, [p. 177], of whom he had a son, one of
today's hermits Ordinis S. Pauli. Radzyński,
Sobowidzki. The one with the Gnińska of the dragon coat of
arms, the Starosta of Radzyńska, Knyszyńska and Sobowidzka leaves
worthy descendants. Daughter of Sebastian the castellan, after
Tucholka, castellan of Danzig. The third son of Piotr, the
heir of Bęków, died as a young man. The fourth son,
Aleksander, first the star of Parchowski, then the ensign, then the
chamberlain from Malbork. He had the primo voto des Starosta
Parchowska, secundo the sister Działyńska of the Voivode of
Chełmno, of whom there were two sons, Adam and Teodor, who died as
adolescents, Tertio Konarska. Quarto Tuchołczanke, old lady
from Jasieniecka, [p. 177], of whom he had a son, one of
today's hermits Ordinis S. Pauli. The third son of Piotr, the
heir of Bęków, died as a young man. The fourth son,
Aleksander, first the star of Parchowski, then the ensign, then the
chamberlain from Malbork. He had the primo voto des Starosta
Parchowska, secundo the sister Działyńska of the Voivode of
Chełmno, of whom there were two sons, Adam and Teodor, who died as
adolescents, Tertio Konarska. Quarto Tuchołczanke, old lady
from Jasieniecka, [p. 177], of whom he had a son, one of
today's hermits Ordinis S. Pauli. The third son of Piotr, the
heir of Bęków, died as a young man. The fourth son,
Aleksander, first the star of Parchowski, then the ensign, then the
chamberlain from Malbork. He had the primo voto des Starosta
Parchowska, secundo the sister Działyńska of the Voivode of
Chełmno, of whom there were two sons, Adam and Teodor, who died as
adolescents, Tertio Konarska. Quarto Tuchołczanke, old lady
from Jasieniecka, [p. 177], of whom he had a son, one of
today's hermits Ordinis S.
Pauli.                                          



The second son of the Juliusz family from
Wierzbowska, Franciszek, the heir in Smentów, the Pomeranian
landlord with the Bąkowska of the Ry coat of arms, had two sons and
three daughters: an Anna for Kostka, her daughter, mother of
Konopacki, castellan of Chełmiński , Heir to Rynkowka. Second
after Plemięcki, third after Pisiński. Franciszek's son, the
elder Stanisław, lived with Leska sterilis. Franciszek's
second son, Jan, who with Klińska had eight sons and four
daughters. The Swedes took this Jan into action and locked him
up in Stockholm for a few years, then bought him free for a large
sum, he was there for a short time. Daughters of this Jan
sterilis. The elder son, Jan Jerzy, fathered two daughters
with Trzebińska (one was the prioress of ukow of the order of S.
Norbert. And Józef, who left two daughters from
Trzebińska. Wawrzyniec, daughters, one for Gorski, the other
for Bętkowski. Der second son of Jan Wojciech, who with
Kossowska sterilis, third son of Marcjan, born but died out
through the air in 1712, with everything else, the last son drowned
in Kowalewskie Lake as a tenant of Kowalewo County, fourth son
of Jan Michał ; in the Ruthenian provinces Drohojewska
sterilis. the drunken son of Jan Aleksander, who, Imo voto
with Łaszewska sterilis, 2do with Białachowska, had five sons and
three daughters. the eldest son of Jan Oberszterleitnant a
foreign team sterilis. second son Aleksander Walenta,
Domgelehrter in Poznan, pastor of Dubiecki Świecki and the
collegiate Church Zbąszyńska, multiple deputy
Krongerichts. now electus coadjutor of the Abbey
Peplinski. the d ritte son of Alexander
Maciej, major of the foreign conscription. The fourth son
of Alexander, Peter, a foreign captain. Forwarding agency,
heir from Smentów, who left the children with
Dorpowska. Drunk, Michał, a foreign lieutenant. Young
Sterilis died when they were called up. Daughters of
Aleksander Marianna, a nun in ukowo Zofia for Von Olse
sterilis. Katarzyna leaves descendants after
Lewiński. The sixth son of Jan Jakub, who, Imo voto from
Brzezińska, fathered Franciszek Steril, and Anna, who left
offspring with Pawłowski. 2do from Balińska left Marcin, who
left two sons with Dorpowska; Of these, Piotr von Węsierska
leaves offspring: and Barbara's daughter follows
Wypczyński. The seventh son of Jan Władysław, who leaves Imo
voto with a son, Piotr Dominican. 2do Aleksander and Jan leave
young men with Kosowska, his daughter [p. 178] after Gutrym,
the so far second virgin. Eighth son of Jan Marcin,
Chamberlain Wendeński, who fathered John with
Gosławska; the one from Bagniewska leaves behind the
descendants of Józef, who with Ostrowicka, previously sterilis, is
a daughter to Zakrzewski. 2 to a son of
Gutrzanka.                                  



Jan Czapski, the third son of the Juliusz
family, the heir in Swarożyn, had Swarożyńska behind him, with whom
he left three daughters and two sons: this is Mikołaj (his wife
Bąkowska Pomorska, a Pomeranian chamberlain: she fathered him two
sons and two Daughters, she married Jeremy Dębiński) and Krzysztof:
he married Mandywlowna, the remaining widow of Lubocki, Judge Puck,
had sons and daughters with her, one of whom lived with Mikołaj
Koss, the other with Dembicz in Wacimierz; the third with
Kaweczyński on Wiecka Street. One of them left a descendant of
Jan Czapski, who left Krzysztof to the castellan of Danzig with
Weiherowska; he also had a son with Weiherowska, today's
castellan of Danzig. The other also left a son, and the one
from Krokowska left a daughter, who with Adam Potulicki left
offspring. Jędrzej, the fourth son of the Juliusz family, was
happy about Drohojewska of the Korczak coat of arms in his
descendants. The fifth son of the Juliusz family in Lithuania
married, whose wife was widowed, and she renewed her vows with
Jeremi Konopacki. The sixth son, when he turns around, writes
no MS as
mentioned.       



Czapski in Volhynia, Parnawski's
cupbearer, his wife Humiecka sterilis. Czapski Marcjan in our
order, a man of great zeal. Czapski Marcjan from the Kiev
substation; Deputy and cap judge in the
Volyn Voivodeship. 1674. Czapski Mikołaj, Zygmunt, Tomasz
and Wojciech 1648. in the land of Liw. Electoral
rules.      



Wielądek in Heraldry T. III. He
writes extensively about this family and claims that von Hutten
comes from the German family and that this is how his succession is
regulated. German knight von Hutten of the Leliwa coat of arms
around 1121. During the reign of Bolesław Krzywousty, from the
German principalities in a thousand and several hundred armed
horses, he came to Poland and went with the army of this monarch
against the Prussians, then the pagans whose victory was girded
with a knightly mark of the king, he was counted to his
knighthood. What Kochberg and Hartknoch write about. This
von Hutten Leliwa, who left several descendants of those who
settled in Krakowskie and Sandomierskie, formed separate lines and
names of the Leliwites. One, von Hutten Leliwa, in Prussia
with goods, was the governor of Elbing, i.e. the province of
Malbork,     



Hugo von Hutten, the goods Bękowa,
Stuolany and Swarożyna, heir, during the Germanic rule in Prussia,
with the incorporation of the year [p. 179] 1454. from this
province to Poland, being aware, he wrote himself to the castellan
of Danzig, whose sons, who changed their previous name from Hut to
Polish, began to be called Czapskie. So this Hugo is a true
progenitor of the numerous Czapski generation, who are separating
themselves from the goods in Prussia in three lines, which are
called Bękowo, Smoląg, Smentowo, Orchów, Smarożyn, Krąg and
Przywidz, which they owned before the annexation of Prussia in
Poland , and so far in the inheritance to these Czapskis, who later
inherit important goods in the Chełmińskie, Malborskie and
Pomorskie voivodships. Said von Hutten Czapski died in
1482.   



The Czapski family inherited the first in
Poland, which is now West Prussia, and they were honored with
offices. Convincing are not only the numerous original
privileges that were granted to this family by the kings, but above
all the files of the generals of the Prussian countries in which
the real indigenous people are, the crown archives of the cities of
Toruń, Elbląg and Danzig, the universal German lexicon , the
Prussian Chronicles, the story of Posselia Polono Pruthenica:
Paprocki, Okolski and Niesiecki in their arms. Most attested
by the true genealogy of this house, numerous official divisions of
the above estates, of which three districts, the house of Czapski,
testify. Including Jerzy in Bękowo and Orchów von Hutten
Leliwa Czapski in 1533. During the reign of Zygmunt I, Jan Czapski
was voivode of Bełżec in Smoląg, he led the Polish army
against the Teutonic Order. Andrzej Aleksander Czapski, in
Bękowo, was Chełmno's chamberlain at the time. The descendants
of these settled in Prussia as well as in Poland and formed their
own lines for their
homeland.      



The Czapski line to Bękowo.



Sebastian Czapski, treasurer of the
Pomeranian Voivodeship, with Konopacka, Maciej Baron de Konopatz,
daughter of the treasurer of Chełmiński, who later moved to the
Chełmiński Voivodeship, was the father of Juliusz, the district
judge of the Tczew County, in Bękowo Zakrzewo left an heir to
Zakrzewska who was left by Feldenska Jan and Mikołaj and Piotr
childless. The same Piotr in Bękowo Czapski, Chamberlain of
Chełmiński, fathered three sons together with Helena Konarska, the
castellan of Chełmno. I. Franciszek
Mirosław, Malborski Subcommittee . II. Sebastian,
Castellan of Chełmno. III. Piotr Aleksander, chamberlain
from Malbork, then castellan from
Chełmiński.       



I. Franciszek Mirosław, Chamberlain von
Malborski, son of Piotr von Helena Konarska, fathered in Bęków,
heir with von Huttenowna, had three sons. First Jan
Chryzostom, first chamberlain of Marienburg, then castellan of
Elbing, chief of the foot regiment, awarded in 1692 near Vienna,
during the reign of King Jan III. he had married Ludwika
Rudnicka, with whom he fathered 1st Adam, the guardian of the
Kujawski Cathedral. 2. Franciszek, castellan from Danzig, who
had two daughters with Iwanicka, a nun Ewa Norbertine, the other
Ludwika, married to Skorzewski chamberlain from
Posen. [P. 180] 3. Ignacy, castellan of Gdansk, who
married Teofila Grabianka Konopacka, the last of the family of
Count Imperia, the castellan of Chełmno, with whom he fathered
three sons Józef, Antoni and Franciszek Stanisław Kostka, about the
ones below.     



The second son of Franciszek Mirosław,
Piotr Aleksander Czapski, castellan of Chełmno, who with Kossowna,
the voivode of Chełmińska, fathered a son, Jan Anzgar, who during
the reign of August Il. he was the Voivode of Chełmno and
under Angust III. Grand Treasurer of the Crown. The same
Jan Anzgary, nee Zamojska, professor of the Lublin voivode,
fathered three daughters, two died childless and the third Maria,
married, first Potocki, the starost of Kołomyski, born from
Ła-szczowny and grandson of Józef Potocki, castellan of Kraków and
Hetman of the Crown, who was widowed, she repeated with
dispensation the marriage to Tomasz Czapski, the Pomeranian voivod,
the Starost of Knyszyn, over the one
below.   



The third son of Franciszek Mirosław,
Tomasz Franciszek, Bishop of Chełmiński.



II. Sebastian Czapski, the second
son of Piotr in Bękowo, was born to Hel Konarska, and the brother
of Franciszek Mirosław, first chamberlain, then castellan
Chełmiński, from Wilczyńska, had three sons: 1. Piotr, voivode of
Pomerania. 2. Franciszek Scholastic Chełmiński. 3.
Melchior the Prussian swordsman.   



1. Piotr Czapski née Wilczyńska, sired,
son of Sebastian, voivode of Pomerania, with Gnińska starosta
Radzińska, had four new moons, Tomasz Knyszyński starosta, Paweł
Radziński starosta, barren, Antoni
Krakauer's daughter, and Jan Sobowicki,
sterilized two starosta and Magdalena. The son
of voivod Piotr, Tomasz, was the Staroste von Knyszyński, the one
with Maria Czapska von Potock from the first marriage of the
Starosta Kołomyska, Jan Anzgar Czapski, the treasurer of the
crown. He fathered a daughter in addition to the deceased sons
who were underage, two daughters, Urszula and Konstancja. Of
these, Urszula was, after Stanisław Nałęcz Małachowski, trainee
lawyer at the crown of the famous Warsaw Sejm in 1788, another four
years marshal, with the fame of her name, with which she died
childless. Second Constance, this was primo voto, after
Prince Dominik, Prince Radziwiłł, of whom a daughter, Princess
Radziwiłł, Maria, stayed. Then she repeated the marriage with
the Roman dispensation for the worthy Marshal Stanisław
Ma-achowski, with whom the underage children left this world, and
for him the virtuous mother, a virtuous husband, said goodbye to
him during his parliamentary session. The first daughter of
Piotr Czapski, the voivod of Pomerania from Gnińska, was born, and
the sister of Tomasz Knyszyński, the starost of Knyszyński, was
born, born, Róża, she was married to Chhodkiewicz, the voivod of
Brzeski in Lithuania, with the she fathered Jan Chodkiewicz, the
starost of Żmudzki, and he left behind with Ludwika Krakow a son,
Rzewuski, with Ludwika Krakowska. , and two daughters, one of
Prince Aleksander Lubomirski, the castellan of Kiev, the
second of Prince Maciej Radziwiłł, the castellan of Vilnius
[p. 181] spouses. This Róża Chodkiewicz nee Czapski, the
voivode of Brzeska Litewska, repeated her marriage after
Chodkiewicz's death to Jakub Czapski, the treasurer of the Prussian
lands, with whom she fathered a daughter, Konstancja, who was given
to the Mielżyński writer of the crown. The second daughter of
Piotr, the Pomeranian voivod, Magdalena Czapska and sister of Róża,
succeeded Prince Hieronim, Prince Radziwiłł, the Lithuanian
standard bearer, and she died
childless.            



Sebastian's second son Franciszek
Czapski, a Chełmiński scholar.



The third son of Sebastian, nee
Wilczyńska, sired, Melchior Czapski, a sword-bearer of the Prussian
countries, had Kruszyńska, the castellan of Danzig behind him, with
her he sired three sons: Józef, Antoni Jesuit, Rector of the Danzig
College and Franciszek, the died young. Józef Czapski, the son
of Melchior, fathered a daughter with the Niewieścińska starosta
Mławska, married to Józef Czapski, the castellan of Elblg, one of
whom was married to the Zieliński castellan Sierpski. 



III. Piotr Aleksander Czapski, the
third son of Piotr Chełmiński, Chamberlain of Helena Konarska, born
of three, married three. Imo voto Konarska, the castellan from
Chełmno, childless. 2 to voto Działyńska, a voivode from
Chełmińska, with whom he had a son, Adam, died young. 3tio
voto Tuchołczanka, castellan of Danzig, with their son Augustyn he
was a Camaldolese monk whose widowed mother married Garczyński, the
voivod of Poznan.    



The above-mentioned Ignacy Czapski, son
of Jan Chryzostom, castellan von Elblg and Ludwika Rudnicka, and
grandson of Franciszek Mirosław and von Huttenowny, who married
Teofila Countess Konopatka, the castellan of Chełmno, with whom he
had three sons. The first Józef, the castellan of
Elblg. Second Antoni, Chamberlain Chełmiński. The third
by Franciszek Stanisław Kostka, two names of the Voivod
Chełmiński.   



The first, Józef Czapski, the Elbingen
castellan of the White Eagle Order, a bachelor who, along with
Elżbieta, also Czapska, Józef Czapski, a daughter of the
sword-bearer of the Prussian lands, had given a daughter, Brygitta,
to the castellan of Sierpski.



Ignacy's second son, nee Countess
Konopacka, sired Antoni Czapski, Chamberlain Chełmiński, Lieutenant
General of the Crown Troops, Chief of the Foot Regiment of the
Knightly Order of S. Stanisław, died in Warsaw in 1792, left
descendants from Kandda Lipska, castellan of Łęczycka, worthy and
in public Positions of an unemployed senator, Tadeusz from Lipego
on Lipie Lipski, coat of arms of the castellan of Łęczyca, sister,
two sons: a Mikołaj, the major general and the head of the
regiment. Second Józef, also the commanding major general of
the 53rd Order of Knights Stanisław, who was commissioner of the
military commission of both nations for several years. 



The third son of Ignacy, née Countess
Konopacka, fathered Franciszek Stanisław Kostka Czapski, first
chamberlain, then castellan and now voivode of Chełmno. The
same husband trained and perfected himself from an early age in
various sciences in which he not only acquired the true spirit of
religion and piety, [p. 182] of virtues a citizen needs, but
he published a large part of his works for public viewing,
including: - Primo. A warning to your children that they
should be citizens of a real religion, to their fatherland in
1780. - Secundo. Various naming and training in the
virtuous and useful customs of 1783. - Terti. Sincerely
think about how your calling can help you be a good husband and
father. - Quart. The house damaged by the Rzplita river,
with which materials the decorations from 1788, second edition, are
being returned. - The same since the 1940s, hard-working in
various public offices, excellent, always loyal and attached to his
homeland, open in his views at the meetings and benevolent towards
the public. the Trinubus married: Primo voto by Dorota
Działyńska, formerly August Działyński, voivode. Kaliski, with
Anna, née Radomickie, who was still alive, the last daughter of her
name, Jan Radomicki, General von Wielkopolska, now after Władysław
Gurowski, Marshal of W. Ks . the remaining widow, a
fathered daughter, and Ignacy Działyński, the chief of the foot
regiment, Ksawery knight of the Polish order, with excellent deeds
on the Seyms and in the homeland of respected sisters, she has two
daughters. Anna after Józef Oskierko, Chełmno's chamberlain,
and Maria in her virgin state. 2 to the Mielżyńska vote, there
are no descendants: from the third Weronika, Princess
Radziwiłł, formerly Michał Kazimierz, Prince Radziwiłł, the Vilnius
voivode, Hetman of WW Ks . and Anna, née Mycielska, had
two sons. Karol and Stanisław Czapski and their daughter
Józefa.                    



From the line in Smentów.



Michał Czapski in Smentów, Voivode of
Malbork, Starost of Krasz, in Koniecpol with the adjacent areas in
Kraków, Sandomierskie and Sieradz, Erbe, is the son of Piotr
Czapski, the Pomeranian and Dorpowska standard bearer, who with
Teresa Przebendowska the Voivode of Malbork , fathered a daughter
of Teresa Kalisz, a married woman of Brygida Potocki who died
childless, is now in a third relationship with Anna Leduchowska,
voivode of Czerniechowska.



Jakub Czapski, treasurer of the Prussian
countries, brother of Michał, the voivode of Malbork, left
Chodkiewicz with Róża née Czapski, the above-mentioned
descendants. Ignacy Czapski, Abbot Pepliński, cousin of the
Malbork Voivod, died during the reign of August
III. King.  



Numerous families in Smentów Czapski,
because unknown, and in the countries beyond the Prussian
Cordon; therefore I do not include them. 



From the line of Swarożyn Czapski this
whole family is Protestant, from Krzysztof Czapski, the castellan
of Danzig, who had Wejherowna behind him and fathered a son with
her, he moved to Pomerania, where a family with numerous worthy
citizens is under Prussian rule
. [P. 183]  



Czapski from Czaple in the Podlaskie
Voivodeship of the Drohickie Region, an old house before the
Podlaskie Voivodeship was incorporated into the Crown, and until
today the property of Czaple in numerous inheritances. They
are named after the Czapski von Hutten from the Prussian-Polish
family, from whom Tomasz and Wojciech Czapski Czaplów signed the
election of Jan Kazimierz, together with the Land Liw, through the
Vol. Leg. Volume. NS. fol. 241. Coat of arms
unknown.     
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Gozimirski of
the Bończa coat of arms (vol. 4 pp. 255-259)



Gozimirski of the Bończa coat of
arms in Rawskie Voivodeship. Of these, Piotr Gozimirski
was a chivalrous husband, buried in Konstantynów, whose tombstone
he laid. Starowol. in
monum. fol. 759      



In the Wielądek Heraldry, a more detailed
description of this family is given by the following message:
Hieronim na Gozimierz and Two Drawankach estates, located in
Rawskie Voivodeship, Bielsko County, Gozimirski heir to the Bończa
coat of arms, had a son, Sebastian. Sebastian, née
Michałowska, fathered Maciej. Maciej from Jarzynianka, Trzaska
coat of arms, after Żórawski, widow, Marcjana. Marcjan from
Słupecka, coat of arms Rawicz, Alexandra. Aleksander dwużenny,
from the first Anna Popowska of the Nowina coat of arms, took
Jadwiga [p. 256] Ulykiewicz's wife and other
offspring. On the other hand Dorota Kosicka from the Samson
coat of arms, Maciej and Maksymilian's sons, Katarzyna, Jędrzej
from Sienkowice Radoszewski, Oksza coat of arms, Konstancja Paweł
Stawiski, Anna Małachowski from the Gryf coat of arms, wife Ludwika
Racięski, Marianna Panna. Jadwiga Ulżykiewicz, a childless
woman, died her other underage siblings. Maciej Katarzyna
Mieszkowska, coat of arms of Junosza, for her sons Antoni and
Wojciech, and Helena Remigian Łakiński, coat of arms of Pelikan, a
wife and daughter. Maximilian died in pursuit of the Bisurman
army, which fled from Vienna to the Arkana. Katarzyna Jędrzej
Radoszewski gave birth to Stanisław's son. Konstancja,
Kazimierz son of Paweł Stawisko, and daughters Brzostowski and
Ulkowski. Anna Małachowski to Antoni's son. Ludwika with
Raciąski childless. Marianna ended her life in her virgin
state. To Antoni, Maciej's first son, Teresa Dębińska von
Rawicz Wappen, Jan and Michał's sons. Wojciech, the second son
of the same Maciej, who was two years old. 1. Joanna
Chwałkowska von Odrowąż coat of arms, Walenty and Władysława sons,
2. Anna Trzcińska von Dołęga coat of arms, son of Onufry, Teresa in
her virgin state, living state, Katarzyna Józef Dzierżanowski,
coat of arms of Grzymała, Francis Rawzka Ignacy of their married
daughters into the world. Helena from the same Maciej, a
daughter allied with Remigian Łakiński, gave birth to
Jan. Stanisław Radoszewski, born in Gozimirska, and Zielżeńska
gave birth to sons Antoni, Jakub, Jan and Michał. Kazimierz
Stawiski also left Gozimirska unmarried, his sister Brzostowska was
childless. From this son Ulkowska had a daughter who was
married to Miecielski. Antoni Małachowski, also from
Gozimirska, born with Teresa Moszczeńska from the Nałęcz coat of
arms, fathered the sons Ignacy, Ksawery and Stefan. Jan
Gozimirski, the first son of Antoni, acquired the scientific skills
at the beginning of his century in his own prosperous country, when
he from August III. Kalisz was honored with the
treasury. Since his good wishes to his homeland and the
political maximas who took over the top did not match, he withdrew
from the public service and other merits after moving to the state
treasury: the two married couples from the first Katarzyna
Nieżychowska of the Pomian coat of arms Kunegunda first took from
Ignacy von Moszczenna Moszczyński from the coat of arms of
Radziejowski, and from the coat of arms of Nałęczowski after his
death to Jakub Gostomski, JK Mci chamberlain, also from the Nałęcz
coat of arms, married to Stanisław World brought her first husband,
and she lived with the other childless for a short time. On
the other, Franciszka Gorecka, coat of arms of Dolega, Felicjana,
Paweł in the army of standard bearers, sons Józef and Ananiasz,
Stanisława, Saula and daughters Febronia. Michał, Antoni's
second son, unmarried. Władysław Gozimirski, the first son of
Wojciech, and in Chwałkowska's first bed, fathered by lower levels
in his country, and higher education in Rome, perfected in
Latin, French, Italian and German, when he was given by Władysław
Łubiński, the primate of the Polish crown , was appointed
secretary, returned to his homeland from the canonies of Łęczyca
and Warsaw, and moved to the cathedral in Warmińska and
Gniezno. The second son [p. 257] Walenty from the same
Chwałkowska Street, young in his age, already at the court of the
above-mentioned primate, already while polishing his crown in the
Polish Crown Army, initially in the hussar sign with the Dąbski
voivode of Brzesko Kujawski, he entered Banner, then the regiment
of Wielkopolska, another lustrator of the Lesser Poland party, made
a treasurer of the Lesser Poland party military, and the main
office of Wschowa, and the chamberlain honored by the ruling
Stanisław August, member of parliament several times and contracts
with the courts of Vienna and St. Petersburg, and a delegate
from Berlin to demarcate the conquered land from King Jmcia of
Prussia in 1774. A commissioner appointed by Seym, a long-term
president in the civil and military commission of the province of
Gniezno to honor West Prussia, Frederick Wilhelm von Koenigsberg,
deputy, for glorious work and for majestic, loyal services to the
Republic of Poland, bestowed with the presidency of Elbing
Castle. He was awarded the Order of the Kingdom: after his
marriage to Urszula Bnińska, the castellan of Śrzemska, after
Jędrzej Chwałkowski, the treasurer of Wschowski, the remaining
uncle of his widow, he lived with her
childless. Third. Son of the same Wojciech Onufra from
the other bed from Trzcińska, who completed his early years as a
lieutenant, also in the Crown Army of foreign authors, associated
for life with Franciszka Garczyńska of the Nowina coat of
arms, with her he lives childless to this day. The first
daughter of the same Wojciech, also from the second bed, Teresa,
leads a girl's life. The second daughter, Katarzyna, married
to Józef Dzierżanowski, the coat of arms of Grzymała, gave birth to
Walenty, Nepomucen and Ignacy, sons, and Marianna, a daughter of
minors. The third daughter of Franciszek, who dedicated Ignacy
Zdębiński vom Rawicz coat of arms as a lifelong friendship, who,
after visiting other people's countries, Berlin, Vienna, Paris,
Rome, Venice, Malta and other border areas, met in their languages
Nations, after we have got to know their laws and customs, have
returned home, we hand over our sons Onufry and Władysław. Jan
Łakiński, son of Helena Gozimirska, who had a lifelong relationship
with Magdalena Wężykowna from the Wąż coat of arms and his
remaining widow after Ulatowski, fathered a nun, Józefa, with
her sons Maciej and Ignacy and Eleonora from the Trzebnica
monastery in Silesia Daughter. Maciej, who had been allied
with Łakińska for a short time and was gaining weight, took away
two sons, Ignacy Małachowski, grandson of Anna Gozimirska, allied
with Sokolnicka of the Nowina coat of arms. Ksawery,
Chamberlain J. Mci, who had settled in Warsaw, married Wasielewska
and had a son, Ludwik, and a daughter, Józefa. Stefan was not
married up to this
point.                                             



This entire genealogy is supported by
official evidence.



The genealogy of the Gozimirskis from a
subline.



In the genealogy above, the primitive
Marcian expressed himself next to his son Sebastian, who had two
acres. Wojciech and Mikołaj. Wojciech with Katarzyna
Wilkowska fathered Stani - [p. 258] fame. Mikołaj also
Stanisław. These two Stanisławs, the successors, were buried
in the ashes of the fire along with the Rawskie books. But
Sebastian's third brother was grandson Marcjan Gozimirski, heir in
Lewin, besides son Aleksander he had two more, Jan and Maciej, Jan
in Woluczy Erbe, with Bogusławska he fathered Wojciech and Krystyna
a daughter, he settled in Ruthenian countries. Returning from
the war, together with Aleksander, allied with Popowska in the
Poznan Voivodeship, home of the Rawskie Voivodeship, he renewed his
vows three times, for the first time with Anna Sławkowna, with whom
he had two daughters, Marianna Mroczkowski, Jadwiga, above all
Świejkowski, then the wife of Stanisław Zabłocki, after whom
there is a successor in the Rawskie Voivodeship, today Wawrzyniec
Zabłocki, Ensign of Gąbiński and others, and after Świejkowski also
in Greater Poland. The second time with Jadwiga Samborska he
had two sons: The first, Aleksander, who was married twice, first
to Narapińska, had Józef and Marcin sons: Józef Zofia Wysocka gave
birth to Stanisław, a teacup son, married to Joanna Konarska von
Wolski, who was in the Sandomierz Province remained a widow and
went without a child. The second, Marcin, a chivalrous
husband, died unmarried: and Rozalia, the daughter of Michał
Słudziński, whose wife, Jadwiga's daughter Jan Skulski, inherited
from her cousin. With the second Woszczyńska he fathered
Michał, who served under the sign of an armored man,
unmarried. He also had Mikołaj with Tuża Samborska, whose
two sons. first Walenty and then Korabiewiecka the sons Józef,
Paweł, Sebastian and Ignacy and a daughter, Jadwiga, first
Zakrzewski, and then Maciej Zśmiezyński, wife, second Paweł, from
Maciej, son and Barbara, daughter. The powerful-voiced Maciej,
the brother of Aleksander and Jan, renewed his vows for the third
time with Rokicka, by the sons Franciszek, Kazimierz, Wojciech,
Antoni and Tomasz, under the armor of Podoski and other Polish
authors of Jan III. Augustow II. And
III. Servant. Antoni and Tomasz, sons, under the armored
sign of Podoski, and other Polish authors from Jan
III. Augustow II. And III. Servant. Antoni and
Tomasz, sons, under the armored sign of Podoski, and other Polish
authors from Jan III. Augustow II. And
III. Servant.                          



And this genealogy is also supported by
official evidence, both with the same manuscripts from Rawians and
Greater Gozimirs. As for the above named namesake of this
house and their predecessors, (as the familiar handwriting of the
Fredro family teaches, handwriting of the acquired Gozimierz
Gozimirskiemi :) and later successors who lived in critical times
already during the German wars, already during the invasion of the
Polish Countries of the Ruthenian princes, Cossacks and Tatars,
already during the Khmelnyzkyj massacre and falling within the
borders of the Bisurmańskich kingdom and the Swedish troops, love
and defend their homeland, faith, freedom, rights and the king more
than they do Burning people strive for dignity, kings and senate
councilors at home who cover their breasts in the field, not in
offices, chairs and titles, but in virtue, 



The Gozimirski family includes the Wilga
family, descended from the Gozimirski family, the Bończa coat of
arms, which boast their first-born Balcer Krzysztof and others in
Podolia, and in [p. 259] later Krzysztof cześnik Bracławski,
Remigian von Żytomierski's sub-table: because others from Ciegnów
have registered. 




Groicki (Vol. 4 pp. 289-290)



Groicki in Kuyavia. Paweł
Groicki, writer from the city of Bydgoszcz, 1674. Bartłomiej double
Krakowski, writer on the tasks of the Kraków Chamber, published:
Judicial and municipal matters of Magdeburg law in the Polish
crown, then added Przydatki to the Order of Articles of Law
[p. 290] Magdeburg 15:19. and 1562. in 4to Crac. and
1566 and 1610. and 1630. 2do. The titles of the Magdeburg
Ordinance Law and the first published article about the then, the
most difficult, of the same Magdeburg Law 1575th in Krakow and
1629th in 4to. 3tio. The defense of orphans and widows,
guards and curators, translated from Latin into Polish, opus
posthumum, already published by his sons in 4to in Krakow 1605.
4to. Article of the Magdeburg Law, called Speculum Saxonum,
translated from Latin into Polish in Cracow in
1559.         




Titel



Gułtowski of the
Leszczyc coat of arms (vol. 4 p. 333)



Gułtowski of the Leszczyc coat of arms,
in Wielkopolska one of these houses founded a parish church in
Kościan. Defense of the sermon. Piotr Gułtowski, Kalisz
voivode, his grandson. Count Łukasz in Racat, who was so
generous to the servants of God that he often sang twelve in his
monastic house, had Jadwiga Sobieska or Marek, the Lublin voivode,
behind him, or the Chamberlain of Lublin, whose daughter was only
one child a daughter, and apparently the last heiress of this
house, Jadwiga Katarzyna, had her first wedding with Stanisław von
Sztemberg Kostka, the starost of Lipieński, the second with
Aleksander Wolf, the starost of Feliński, the lady of great
virtues, and the first of humiliation from which she tormented her
body with fasting and iron strips; Humility of which she
washed the feet of the poor on Maundy Thursday, the
twelfth; She was united with God in constant prayer. A
sermon at her
funeral. NS.       




Titel



Akshak coat of
arms, kara or defense (vol. 2 pp. 15-17)



Akshak, Kara or Defense
Crest . A human heart, pierced through the middle, turned
on its side and with it; so torn that both parts hardly stick
together, in the red field three ostrich feathers over the helmet
and crown. Okolski vol. 1. fol. 552. Mrs. P.
Rutka SJ Our Mrs. Dr. Petrasancta in
Tess. Gentility. many such houses in Europe have one or
more gold and red hearts in their coat of arms, as is peculiar in
Great Britain. France, you won't see anything like that with
this
arrangement.           



The beginning of this Terbu, in Lithuania
or in Moscow, for the brave frontier Tatars defeat them; for
as the first jewel of this jewel the author, the leader of the
enemy, with his [p. 16] he killed the aggressor, the death of
the hetman in the eyes of the army, and the eyes and hearts of the
others were terrified that they all fled, the victory remained in
the hands of the other party, for which he received the coat of
arms, and Akshak, that is, as Stryjkowski translates the defense
from the Lithuanian language, that is how he and his coat of arms
are called. However, no one mentions the origin of the second
name of the coat of arms, Kara. The descendants of this first
Akshak moved to Polesia, where they kept Tenuta Noryńska for many
years. Of these, Jan Akszak, the judge of the Kiev region, and
the double makers who had moved from Polesie to these countries
fulfilled the duty of the good homeland of his son, he was
asked in committees by various parliaments, as in 1607, to inspect
some places that could be useful for fortification in
Ukraine. Cons. fol. 830. In the same year 1611 and
1613 the demarcation between the Kiev Voivodeship and the Duchy of
Lithuania takes place. In Moscow and Livonia the chivalrous
heart gave testimony. In court and in Polish law, he proved
his ability and unchecked justice when none of his judgments were
overturned, either by a tribunal or by a court order. His
brother Michael, who reprimanded the Tatars on the Ułaniki, was
killed by them, he only ended his wish for his homeland with his
life. Jana and Barbara Klońska sons: to be
delimited between the Kiev region and the Duchy of
Lithuania. In Moscow and Livonia the chivalrous heart gave
testimony. In court and in Polish law, he proved his ability
and unchecked justice when none of his judgments were overturned,
either by a tribunal or by a court order. His brother Michael,
who reprimanded the Tatars on the Ułaniki, was killed by them; he
only ended his longing for his homeland with his life. Jana
and Barbara Klońska sons: to be delimited between the Kiev
region and the Duchy of Lithuania. In Moscow and Livonia the
chivalrous heart gave testimony. In court and in Polish law,
he proved his ability and unchecked justice when none of his
judgments were overturned, either by a tribunal or by a court
order. His brother Michael, who reprimanded the Tatars on the
Ułaniki, was killed by them, he only ended his wish for his
homeland with his life. Jana and Barbara Klońska sons: he
had just ended his zeal for his homeland. Jana and Barbara
Klońska sons: he had just ended his zeal for his
homeland. Jana and Barbara Klońska
sons:                           



Marek spent his years in the crown
camp.



Stefan, the judge of the Kiev region, the
second son of Jan, the Starost von Ostrzewski and Bobrownicki, was
the following member of the Warsaw Sejm in 1626:
Konstitut. fol. 5. and from Parliament a commissioner on
the demarcation between the provinces of Kiev and
Cherniechow; Cons. fol. 31. From Zofia Łuszczanka,
Marshal Mozyrska, he had two sons, Jan Stolnik Kijowski, whose son
Józef settled [p. 17] in Bełskie and Gabriela
Voivodeship. He remarried Stefan with Katarzyna Czołhańska,
who gave him three daughters and two sons, Aleksander and Michał,
who with their brother Gabriel signed Jan Kazimierz's election with
the Kiev province. So God rewarded Stefan with numerous
offspring while he was also on the OO Foundation. The
Dominicans in Kiev were poured out 20,000. Okolski
Russ. Pile. fol. 119.             



Michael the Third of Jan Sędzio Kijowski
defended his homeland by imitating his ancestors in the knightly
works of his ancestors: in 1632 he elected
Władysław. NS. His wife Ziemblicka. And the sister
of these three brothers, according to the descent of her husband
Grabie, the rest of her life, God in the monastery of Dominik
Ś. in Lemberg she consecrated: the other lived in 1650 with
Józef Chalecki. Akszak Marek on Motowidłówka, the Kijowski
army in 1694. Kazimierz the treasurer of Kijowski under the Usar
banner of pay: from Czołhanska Konstancja his son Felicjan: well
under Ostrog Hist
Kol. Leo. SJ      



Stefan Akszak, carpenter Włodzimierski,
knight of St. Stanisław, alive during the reign of King
Stanisław August. - Much.  



Akszak - the general had behind him
Kuropatnicka, the sister of castellan Bełski, Suffczyński's
widow. - Akshak, he was behind Wesslow's sister
Podskar. In coron. and left her a son. - Akszak,
colonel in the Polish army, heir in Radziwiłów, had
descendants. - Krasicki.     




Poraj coat of arms (vol. 7 p. 388-420)



Poraj coat of arms. A white rose
with five leaves, in a red field there should be a rose above the
helmet and the crown; that's how they describe him,
Paproc. in fol. 58. and 1171. For the coat of
arms. fol. 355. and fol. 672.
Approx.volume . 2. fol. 634.
Miechov. lib. 2. cap. 8. Jewels fol. 75.
Biel. fol. 52. Everyone agrees that this coat of arms
from the Czech Republic came to Poland with Poraj, Ś's
brother. Wojciech, the bishop and martyr, as this Dąbrowka and
other Czech gentlemen to Mieczysław [p. 389], having led the
monarch away from Poland and liking these lands, he settled here
and left worthy descendants. It is difficult to guess where,
when and to whom this coat of arms originally came from. It is
certain that this coat of arms, a rose with five leaves, was
already in use during pagan times and long before the birth of
Christ; as Paprocki on coats of arms from the book
Inscriptionum sacrosanctae vetustatis, per Rajmundum Fuggerum,
Caroli V. et Ferdinandi Imperatoris, Consiliarium, attested,
published, from which this author wrote thirteen gravestones in
various places, with this coat of arms decorated; I'll leave
it here for the sake of brevity, and out of the reader's curiosity
I'm referring to Paprocki. Bzovius in Notis ad vitam S.
Adalberti, scriptam a S. Sylvestro II. Pontifice, that's what
he says about this house: Rosinorum stirps est Romana, originem
refert ad tempora conditae Urbi proxima. Splendorem
nobilitatemque etiam Augusti Caesaris propinquitate and cognaatione
fulcit; Europam full implant. Ex illa sunt clarissimi
intra Alpes, Bracchiani, Gravinae, Venosae, S. Gemini, Amalphitani,
Asculani, Silicis Duces. Tarentini, Salernitani, Plumbini,
Scandrigliani Principes. Tripaldae, Pallae aureae,
Stimiliani, Lamentanae, Compagnanae, Roccantiquae, Marchions
Montis Sansovitini. Pilitiani, Soanae, Nolae, Talacozii,
Albani, Anguillariae, Montis rotundi, Monapelii, Licii, Sarnii,
Aemiliae etc. plus Quam quadraginta Dynastiarum Palatini
Comites. Extra Alpes vero, in Galliis Marchiones Trinelli, et
alii quatuor traduces. In Arragoniae Regno Ursini
Valentini; in Illyrico. Comites Blangarii, in Germania
Proceres Clivenses, Comites Ascaniae, et Balenstadii, Dynastae
Bernburgici et Lovenburgici, Marchiona Saliquallenses, Principes
Anhaltini, Duces Angriae et [p. 390] Vestphaliae, Marchiones
Brandeburgenses, and Saxoniae aliquando Electores. In Comitatu
Tyrolensi Domini a Felsio, in Regno Bohemiae Comites Rozembergii,
Rozyciis Polonis conjuncti. Postage 42. Episcopales, 6.
Metropolitanie sedes, Atavorum memoria, in ditione Ursinorum
fuere. Ex ea familia Ursina fuere Praefecti Urbis Romae 4.
Consules multo plures. Senatores 42. (62. juxta Joannem
Ferrariensem, orat.funeb.) Regni ustiusque Siciliae, aliquot
Semptemviros, Imperii Mareschalcos, Vexilliferos, Gubernatores
Urbium et Provinciarum, plurimos, exercise in bellis pro
Ecclesinumias, V, S. Michaelis., S. Spiritusus plures, Templariorum
et Teutonicorum Religionis Magistros Supremos, Duos, Praelatos,
Abbates, Episcopos, innumeros prope. Patriarchas,
Hierosolymitanum et Antiochenum, Cardinales supra 20. (juxta
Ferrariensem 34.) Pontifices Maximos indubitate 4. alii septem
numerant, ex quibus S. Stephanus 1mus martyr, et Caelestinus
tertius, Paulus 1mus, Nicolaus tertius. His accent Baronius et
al., S. Ursinum Apostolorum discipulum, Bituricensem
Episcopum, et Galliae Apostolum: alii addunt SS. Joannem et
Paulum MM: S. Volusianum Turonensem Episcopum, Ursinum Presbyterum,
Berardum Aprutinum Episcopum, Benedictum Patremidentalium
Schusasticorum, , B. Joannem Raynerum Cluniacensinales Romae
Matthaenob Bzovius pans; a Załuski Jędrzej, Mowy inne
fol. 52. mentions Jan Ursyn, Chancellor of the Kingdom of
France. As for the popes, it is from the description of
St. Malachi that they were; Rosa Compositi, that is
Nicholas III. from the Ursyn family, dictus
Compositus. The second, Rosa Leonina, is Honorius
IV. From the Sabell family in 1284, who have a rose in their
coat of arms that the lions hold in their
paws. Pissier. Flos. Third De Vico Roseo, that is
Clement VI. 1342. Patria
Lemovicens, Spondan. Number 2. that there was a
heraldic rose, attests. History and Romans. The
pontificum for the coat of arms is marked by three roses above,
three below and a knight belt between them from the right side of
the shield. Petrasancta de tesser. Lid. 60.
fol. 494. not only this Clement VI. but also Gregory
XI. Popes are attracted to the Munstria or Rosei vici family,
from whom the family flourished in France and that of Gregory
XI. he sat on this capital from 1370. In England, two
royal families had a rose with five leaves in their coat of arms,
writes Horn. Bullet. Half. fol. 103. of which
[p. 391] Eboracensis a white rose, Lancastrensis red, of which
both white and red roses have been included in the coat of arms of
the Kingdom of England. walk from the side of the right
shield. Petrasancta de tesser. Lid. 60.
fol. 494. not only this Clement VI. but also Gregory
XI. Popes are attracted to the Munstria or Rosei vici family,
from whom the family flourished in France and that of Gregory
XI. he sat on this capital from 1370. In England, two
royal families had a rose with five leaves in their coat of arms,
writes Horn. Bullet. Half. fol. 103. of which
[p. 391] Eboracensis a white rose, Lancastrensis red, of which
both white and red roses have been included in the coat of arms of
the Kingdom of England. walk from the side of the right
shield. Petrasancta de tesser. Lid. 60.
fol. 494. not only this Clement VI. but also Gregory
XI. Popes are attracted to the Munstria or Rosei vici family,
from whom the family flourished in France and that of Gregory
XI. he sat on this capital from 1370. In England, two
royal families had a rose with five leaves in their coat of arms,
writes Horn. Bullet. Half. fol. 103. of which
[p. 391] Eboracensis a white rose, Lancastrensis red, of which
both white and red roses have been included in the coat of arms of
the Kingdom of England. a rose with five leaves boasted in the
coat of arms, writes
Horn. Bullet. Half. fol. 103. of which
[p. 391] Eboracensis a white rose, Lancastrensis red, of which
both white and red roses have been included in the coat of arms of
the Kingdom of England. a rose with five leaves boasted in the
coat of arms, writes
Horn. Bullet. Half. fol. 103. of which
[p. 391] Eboracensis a white rose, Lancastrensis red, of which
both white and red roses have been included in the coat of arms of
the Kingdom of
England.                                                                                                                



Paprocki says that Sławnik, Sławnika's
younger father and grandfather Ś. Adalbert, the bishop and
martyr, was the beginning: an old novel and a quill of Czech
writers in harmony, confirmed with a quill that all Czech gentlemen
honored in the coat of arms, with roses, come from one of their
ancestors: a father, five sons, so he shared the roses with the
coat of arms that she would get the firstborn gold; white and
blue for the second and third sons; red up to the youngest,
black up to the fifth badly born. Which Balbinus benevolently
agrees, because he does not allow this Sławnik to do it unless no
author older than Paprocki mentions it, and yes, some of them, the
same Witigon who did not live soon after the Sławnik,
attribute. He asks Balbinus Paprocki; that he disagrees
with himself; ho first at the beginning of the book of his
fol. 9 says that the Landsteins in the golden field were
allowed the blue rose and the Slavic Father St. Adalbert the White,
or later in Diadocho, correcting his mistake, says Paprocki: with
St. Wojciech he took three roses red in a white field: and Balbinus
was sure that the Landsteiners carried a white rose in a red
field. those who sealed themselves with roses were never
called otherwise, until 1100 only Witigons and then until 1260.
Witków. The Romans came from Ursine, the Romans from the Saxon
land of the neighboring Czechs, as Ernestus Brotuffius proves, from
the Beringer family, or Anhalt princes, to whom they bore the coat
of arms, so they called the Germans Beringer or Behren. From
this family around 631 a Nider Behr named Nider, irritated by the
injustice that the French had committed in Saxony, had Heraclius
Emperor of Rome support an armed force in the war against Dagobert
and Clodovius, for which he earned himself [p. 392] Iodine of
the Emperor Ursini Principatum. And from his sons Aribon or
Aribertus, whom the Emperor sent against the French, After
defending Saxons and Wendia when his cousins ​​descended without
heirs, Askania and his descendants took with them as
inheritance. From his successors Ursyn Witigo or von
Słowiański, Witek, who had entered with the army, took over the
part of the province that lies between the Bohemian kingdom and the
Bavarian lands; Finally, hit by waves, the Bohemian prince
surrendered to him, and he was inherited from his state and counted
among the Bohemian nobility: and therefore some people rightly
understand that the Rosembergi family in Bohemia wrested the Anhalt
prince through their process, and not from Germany, for Prince
Boleslaus, but she came to the Czech Republic long before
that. I understand, says the same author, Epitome Rerum
Bohem. lib. 2. that all types of rosin, both red and
white, gold, blue or one of the colors of our rose in the coat of
arms, whether it is one or more; that they settled
themselves from one source, namely from this Slavic people and from
that province from which the Saxons and Misnaeans had expelled the
Slovaks; and the Slovaks moved to the Czech Republic, and
happily by the Roman Ursyns, some of them got carried away by their
line and course of action because the Ursyns themselves left the
Slavic nation, according to Dresser, Brotufftusz, Crollis and
others for being the same Blood with them. Such a difference
in the coats of arms is not evidence of the difference between the
houses and families of the Rozynów, but only the trunks of the same
tree, that is, that several sons or brothers were born, to make a
certain distinction between themselves, one, already two, copied
their taste. , already three, already white, already red,
etc. greetings.                        



The famous Rozemberg family was once in
the Czech Republic with great deeds and honors, because Zawisza
Rosemberg had behind him Elżbieta, the daughter of the Bulgarian
king Rolisław, and after this death he took Zytka, the sister of
Ladislaus from the Bohemian King, around 1280 Piotr Śmiały, named
after him, died 134E6. he took Princess Cieszyńska, widow of
the Bohemian King Wacław, for Tona Elżbieta. Jan married Anna
Henryk the Duke of Głogowski, daughter, around
1460. [S. 393] to Huebnert in Geneal. where this
author writes Tab. 639. that this house in Carinthia is still
thriving; of whom Nicholas was Bishop of Prague in 1258, a
shepherd of great kindness and generosity. Wokon Altowandeński
founded the Cistercian Order. Balbinus
epito. Rer. Bohemia. lib. 3. cap. 15.
Piotr de Rozemberg, who presented himself with a cardinal's hat
from the Pope, with a wonderful heart he despised in 1384.
Histor. Pontiff. Roman. fol. 988. Jodocus
Rosemberg Bonon Czech 1456. Bishop of Breslau in
Silesia. Nicol. Henelius
Silesiog. fol. 63.Bzovius in
Annale. Volume. 17. One of them, born as the daughter of
the Silesian Duke Henryk, from the Piast line, flourished in
1488. Cureus fol. 338. Wilhelm Ursinus a Rosemberg, Domus
Rosembergicae governor. Eques velleris aurei, intimus
Caesareus Consiliarius, et Supremus Regni Bohemiae Gouverneur or
Prorex, founder of our college in Krumlov, Czech Republic, sent by
Emperor Maksymilian to Poland for the Sejm election in
1573. Biel. fol. In 675 and 1576, when one of the
Polish gentlemen told Maximilian who would mount him to the Polish
crown, we would rather see you on the Polish throne than the
emperor. White. fol. 726 and again in
1589. first between commissioners for peace treaties, between
the Austrian house and the Polish crown, he died in 1592.
Bucholcer, Argentus de rebus Societ. fol. 258. Previously
he was the envoy of the King of Bohemia to Casimir III. King
of Poland, Wilhelm Rozemberg with Jodok, the Bishop of Wroclaw, in
the case of Konrad, the Duke of Oleśnicki and his wife
Małgorzata. Those who want to know more about this house
should visit Balbina Epitome loco cit. read, where he lists a
long catalog of worthy men of this family, whose seat skeletons can
be seen daily in the Altovanni Church, where he writes in detail
about their wealth and the foundations of various
monasteries. The last of this house in Bohemia, Piotr Wok
Ursinus, was descended from this world and Rosemberg in 1608.
primarius Bohemorum Dynasta, as attested by MS. o
family. Prussia. where he adds that Marcin Rosemberg had
Estkovna behind him, and Barbara from Rosenberg was for
Faliszowski. Her coat of arms also describes her. The
shield is broadly divided, below three roses in a white field, one
straight in the middle, two on the sides, all below converge below,
leaves two n medium, one on the side, three moons in the blue field
in the top row next to each other, not full , with upturned horns,
on a helmet without a crown, three red roses, with six
leaves. And P. 394] Petrasancta cap. 60. It marks
the blue rose in the coat of arms of the Roman Ursyn and
Rozenberg. side by side, not full, with the horns pointing
upwards, three red roses with six leaves on the helmet without a
crown. And P. 394] Petrasancta cap. 60. It marks the
blue rose in the coat of arms of the Roman Ursyn and
Rozenberg. side by side, not full, with the horns pointing
upwards, three red roses with six leaves on the helmet without a
crown. And P. 394] Petrasancta cap. 60. It marks the
blue rose in the coat of arms of the Roman Ursyn and
Rozenberg.                                                      



As for Ursynów, Ciaconius in Vitis
Pontificum et. Cardinalium S.Rom. Eccl. to put a
rose with five leaves in her coat of arms, but on the underside of
her coat of arms there are knight belts, ie the rivers there have
until 1623 23 cardinals from this family, their
names; Jordanus, Petrus, Bobo, Hyacinthus, Joannes,
Caretorius, Matthaeus, Rubeus, Jordanus, Neapoleo "Franciscus
Neapoleonis, Joannes Cajetanus, Matthaeus, Sajnaldus, Jacobus
Poncellus Thomas, Rajmundellus, Jordanus, Latinus, Cosmus Baptus,
Joannesus. Bapttus.,- Balbina said above that the Roman Ursyns went
from the princes of Askanji, confirms the same Carion lib. 4 to
Chr. only that he names Aribert, Albertus Ursus, Comes Ascaniae,
Ottonis Comitis Ascaniae in Ballenstet filius and it is
practical that he was the trium amplissimarum familiarum in
Germania Conditor, priorum Saxoniae Ducum, Marchioniem
Brandeburgensium veterum, et Principum Anhaltinorum. From this
I conclude, in Balbin's opinion, that in Poland, like some houses,
in coats of arms, roses in colors, already white, already red, are
different, or some, still two, others at least three roses came out
on the shield of a stem, but we know, or for what more important
work these varieties were, or According to the taste of the
former ancestors of this house, and in fact Paprocki and Balbinus
claim of him that in Bohemia the old Rozynowie before Wilhelm de
Rosis, never rivers or bears, they did not carry on their shields,
but only a red rose in a white field : only then did different
forms appear. Therefore, some argue strongly that
St. Wojciech, He only sealed himself with a red rose,
others want the three that can be seen in the Doliwa coat of
arms; jakoż Balbinus a witness that the Brecinów Monastery of
St. Benedict, not far from Prague, founded by S. Wojciech, he
boasts three red roses in the coat of arms, and the Sleiniciorum
family, and probably not from Sławnik (which was mentioned above ),
a white rose, two red roses on the plate. The writer of the
life of Hieronim Rozrażewski, Bishop of Kujawski, saw in this
monastery in Brecin the profession of S. Wojciech, his hair shirt
and his coat of arms, three roses written on paper, expressed in
pargamin: it is useful that the Canonici Regulares in Trzemeszno
are defined by this law that if the pastor of this place (then
already abbot) should be a plebeian, no [p. 395] he should use
a different coat of arms, only three scrolls, or Doliwa, ie the
one-who and Ś. Wojciech took it. I also add that this is
the coat of arms of the rose that was brought to Poland by Poraj,
Ś's brother. Wojciech, that is, through whom Ursyn came from
Bohemia, as much as Balbin and others spoke, and from there the
Ursyns
left.                



Ancestors of this house.



The first to visit these northern lands
with the coat of arms of Róża were Ursinus and Hector with Publius
Palemon and Prospor Caesarin Column, as Marcin
testifies. Bielski lib. 2. Stryjkowski fol. 72 years
old he was a friend. Part. 1.
Hist. Litv. either because they could not endure the
tyrannical rule of Emperor Nero, or for some other reason later
on. His descendants remained in Lithuania, of whom Grauzius
Ursinus des Rosenwappen was the hetman of the Lithuanian army in
1217. Graziski, he called. His son
Dovojna. Stryjkowski fol. 268. and
Biel. fol. 154. Ejxius Ursinus, a descendant of the first
Ursin line, hetman of the Lithuanian army, The bravest land of
Nowogrodzka and Podlasie, Erdziwił Prince Żmudzki, owned by:
Stryjkow. 1. 6. c. 10. Kojał. S. 1. lib. 3. He
took from him the land that was named after his name Ejdziszki and
kept that name for today. His son Moniwid, from whom the
offspring
emerged. Uncle. Kojalov.                    



Jordanus Ursinus a Roman nobleman, the
first bishop of Poznan, according to Długosz in Mtis
Episc. Poses. and his story: some placed him in the
Jordan family and put up the arms of the trumpets; but
wrongly: if, according to Długosz nee Ursyn, it was a house, then
it belonged to the coat of arms of Róża; which name Jordan was
in use among the Ursyns, which can be seen from the fact that
several cardinals of Ursyns bore this name, as it was called, a
little higher: and that the Jordan family did not yet exist at this
age. He was a shepherd who was kind to everyone, he worked
hard to win souls to God. Pope Stefan VII. Rather John
the Pope: (because Stephen VII. The apostle Peter, whose ear
Malchus had cut off, went to Posen in 1001 to get payment for his
works, or if others want, buried in
Brandenburg. Damalewicz in Vitis
Archiep, Gnesnen, on Archbishop Hippolytus of Gniezno,
who was the cathedral [p. 396] ceased to rule after saying
goodbye to the world, in 1027 he says that he was née Ursinus, a
Roman, and Jordan of this bishop of Poznan was close to the blood
because his coat of arms was imitated in a different form, as I
said under the letter K and with the coat of arms of the
cross.             



Lambert, trzeci w rzędzie biskup
Krakowski, że był Rzymianinem szlachetnie urodzonym (a nic
pewniejszego, że z domu Ursynów i że się różą pieczętował taką, jak
zwyczajisc do Polski z Prokulfem biskupem Krakowskim, kedy przez
lat dziesięć, języka oneself Polskiego nauczywszy, i Wielkiej
pobożności przykładami zajaśniawszy, po śmierci tegoż Prokulfa,
zgodnym oneself Stal, aby był osierociałą po nim katedrę posiadł w
roku 996. jakoż w ślady wstępując swego antecesora, ostatek jeszcze
bałwochwalstwa for swojej Diecezji wykorzeniał; prowentów
kościelnych swoją Industria przyczynił, które na jałmużny ubogim, i
ozdobę kościoła swego, tak Rozsypal, że po śmierci jego, która
przypadła na rok 1014. prawie nic pieniędzy w jego szkatule never
Znaleziono, pochowany w Krakowie w swoim kościele. Tego, ile że był
i uczony i wymowny człowiek, wysłał był Bolesław Chrobry do
Sylwestra II. Papieża, upraszając go o koronę dla
niego, wszakże ta legacja ego skutku na ten czas nie wzięła,
to Starowolski, ale Długosz to poselstwo jego składa na rok 977. i
powiada, że ​​nie od Bolesława, ale jeszcze od Mieczysława
książęcia, traw fun



Poraj, the brother of Ś. Wojciech
and others. Her father Sławnik, Count in Libicz, who later
became the inheritance of this house, came to the Bohemian kings
after the killing of the brothers and sons of this Sławnik in
Bohemia, as Krzysztof Lobkowicz used to say, Baro Czeski, and now
they are called Mielnik a walled city, a church with decorated
towers. This Sławnik was born by the sister of Heinrich I.
Auceps, the so-called Roman emperor (he was the father of Otto
I. Wojciech, because he was particularly kind to his
blood. Balbinus. He had Strzeżysława, the daughter of the
Czech prince Bolesław I, . behind Wacław was killed: by this
the loading Ś. Wojciech and Radzyn or Gaudentius witnessed
five sons: Sobiebor, Spitimier, Bohuslav or after Dubrawiusz
Przybysław, Czeslaw and Poraj, writes Cosmas Porejem: pulka
and Dubravius Borzyta , and they say that all these idolatrous
people out of hatred of the Christian faith were defeated in AD 995
so that they would not doubt that they must be
martyred; paprocki for the coat of arms. F. 356. [p
. 397] Damal. in the life of St. Bogumiła
fol. , put the third of five brothers killed these names:
Sobor, Spicimierz, Sobrosław or Sobesław, Zymiss and
Czeslaw; ciz authors japo and Miechovita lik. 2.
cap. 8. Parisius , say this P oraj settled down with
Dąbrówka, the sister of his mother Strzeżysław, and the wife of the
Polish monarch Mieczysław long before that year, after he had come
to Poland from Mieczysław in extensive estates, and his descendants
increased their coat of arms, whose coat of arms is still today
Poraj after his name called. Bielski fol. 52.
Balbinus. The same Poraj traveled with Bolesław, the Polish
prince, to Italy for the coronation of Otto III. The
emperor, like the life of S. Wojciech, of Sylwester
II. The Pope wrote what must have been before the year
1003. 2. Bpito. Rer. Page. if he says this for
many years, on the day of St. Wojciech, from the grave of this
Sławnik seemed to feel the pink scent of many people
there.                             
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